Artist 22 Plus Pantalla Grafica

Descripcion General del Producto
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1. Area de Visualizacién / Trabajo

2. Clip de Lapiz

3. Disminucioén del Brillo

4. Aumento del Brillo

5. Llave de Encendido

6. Luz Indicadora de Potencia
a. Azul: Cuando la pantalla grafica esta conectada a la computadora y la fuente de
alimentacion esta encendida, el indicador estara encendido.
b. Naranja: Cuando la fuente de alimentacion de la pantalla grafica esta encendida, pero
no se recibe ninguna sefal de la computadora.
c. Apagado: Cuando la fuente de alimentacion de la pantalla grafica esta apagada.

7. Toma de Alimentacion

8. Puerto USB-C

9. Puerto HDMI

10. Puerto de Auriculares

El Paquete Incluye

Pantalla grafica

Lapiz Inteligente con el Chip X3 Pro
Clip de lapiz

Puntas de lapiz

Herramienta de extraccién de puntas

Adaptador y cable de alimentacién



Cable HDMI

Cable USB-C a USB-C
Cable USB-C a USB-A
Pafio de limpieza

Guante

Conexion del Producto

1. Conexion HDMI

Conecte la pantalla grafica a los puertos HDMI y USB de su computadora utilizando los cables
HDMI y "USB-C a USB-A" o "USB-C a USB-C". A continuacion, conecte el cable de
alimentacion a una toma de corriente.

* Los términos HDMI e Interfaz Multimedia de Alta Definicion HDMI, y el logotipo HDMI son
marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en Estados
Unidos y otros paises.
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2. Conexion USB-C (para puertos USB-C con todas las funciones)
Conecte la pantalla grafica al puerto USB-C de su computadora utilizando el cable "USB-C a
USB-C". A continuacién, conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente.



Compatibilidad

Windows 7 o posterior
macOS 10.10 o posterior
Chrome OS 88 o posterior
Android (USB3.1 DP1.2)

Linux

Configuracion del Producto

Instalacion del Controlador

Para asegurarse de que el dispositivo funciona correctamente, instale el controlador antes de

usarlo.

Descargue el ultimo controlador adecuado para su modelo del producto desde el sitio web de

XPPen (https://www.xp-pen.es).

Notas:

1. Antes de instalar el controlador, desactive todo el software antivirus y el software de
graficos.

2. Desinstale los controladores (si los hay) para otras pantallas / tabletas graficas antes de la
instalacion.

3. Reinicie su computadora después de completar la instalacion.

4. Para lograr el mejor rendimiento de su dispositivo, le recomendamos que utilice el
controlador mas reciente.

Windows:

Descomprima y ejecute el archivo "exe" en nombre de administrador, y luego siga las
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instrucciones para completar la i

Mac:

nstalacion.

Descomprima y ejecute el archivo "dmg", y luego siga las instrucciones para completar la
instalaciéon. Vaya a System settings -> Privacy & Security -> Accessibility, asegurese de que

PenTablet_ Driver esté activado.

Q Search

i'z) General

@ Appearance
Accessibility

=) Control Center
n Siri & Spotlight
D Privacy & Security

Desktop & Dock
g Displays
- Wallpaper
Screen Saver

i Battery

n Lock Screen
@) Touch ID & Password

‘_e Users & Groups

Accessibility
Allow the applications below to control your computer.
. Adobe Photoshop 2023

. AEServer
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PenTablet_Driver
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Si no hay PenTablet_Driver en la lista, vaya a Library -> Application Support -> PenDriver para

anadir manualmente.
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5= Applications £ Apple T com.apple.TCC @ PenTablet_Driver
= Library = Application Support T com.apple.TVidleScreen PenTabletinfo
B2 System 2 Audio T3 CrashReporter
8 Users 7 Bluetooth T FLEXnet Publisher
£ Caches T Foxit Software
3 Catacomb T GarageBand
[ ColorPickers T7 iLifeMediaBrowser
[ ColorSync 7 LetsVPN
[ Components 03 livefsd
3 Compositions T Logic
[ Contextual Menu Iltems T3 Maxon
[ CoreAnalytics 0 Microsoft
[ CoreMedialO T3 Mozilla
[ DirectoryServices T2 Pixologic
[ Documentation T3 ProApps
E Macintosh HD > [ Library » @ Application Support > Bl PenDriver
Linux:




Deb: Introduzca el comando sudo dpkg -i. Arrastre el archivo de instalacién a la ventana y
ejecute el comando;

Rpm: Introduzca el comando sudo rpm -i. Arrastre el archivo de instalacion a la ventana y
ejecute el comando;

Tag.gz: Descomprima el archivo. Introduzca el comando sudo. Arrastre install.sh a la ventana
y ejecute el comando.

Introduccion del Controlador

Si el dispositivo no esta conectado o la conexion falla, puede ver la siguiente indicacion. En
este caso, intente reiniciar su computadora o el controlador, o péngase en contacto con
nuestro personal de servicio para obtener ayuda.

N/
N\

pen

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Si el dispositivo esta conectado correctamente a su ordenador, la imagen y el nombre del
dispositivo se mostraran en la esquina superior izquierda del controlador.



Artist 22 Plus

Work area

Default
Pen Display
L @ @
L
Set full screen Customize screen area |dentify Calibration
Monitor1(0,0,1920,1080)Primary
Copyright ® 2023 XP-PEN Technology CO.All Rights Reserved. Wer:3.4.10(d3c5che)

Puede conectar varios dispositivos a través del driver al mismo tiempo. Personalice la
configuracion de un dispositivo especifico después de cambiar a ese dispositivo, y todos los
cambios realizados solo se aplicaran a ese dispositivo.

Configuracion del Dispositivo

& - X
Artist 22 Plus
Work area
Default
Pen Display
k] ]
L
Set full screen Customize screen area Identify Calibration
Monitor1(0,0,1920 1080)Primary
Copyright ® 2023 XP-PEM Technology CO.All Rights Reserved. Ver:3.4.10{d3cHche)

Puede configurar las funciones de la tableta grafica, incluyendo:
1. Area de Trabajo
2. Configuracion del Lapiz



Area de Trabajo

Vaya al Area de Trabajo y defina la asignacién entre el area activa del dispositivo y el area de
visualizacion de la pantalla.

Pantalla

Artist 22 Plus

Work area

Default

Setfull screen Customize screen area Identify Calibration

Monitor1(0,0,1920 1080)Primary

Copyright ® 2023 XP-PEM Technology CO.All Rights Reserved. Ver:3.4.10{d3cHche)

Puede configurar la asignacion entre el area de visualizacion del monitor y el dispositivo.

Si se utilizan varios monitores en modo de copia, el area de trabajo del dispositivo se asignara
a todos los monitores. Cuando el lapiz se mueve en el area de trabajo, el cursor de todos los
monitores se movera al mismo tiempo.

Si se utilizan varios monitores en modo extendido, vaya a las pestafias de monitor para
seleccionar uno de los monitores a los que se asignara el area de trabajo del dispositivo. El
mapeo predeterminado es la pantalla grafica XPPen.

Existen las siguientes opciones disponibles para configurar el area de mapeo del monitor:
1. Configurar pantalla completa: Toda el area del monitor seleccionado;
2. Personalizar el area de la pantalla: Tres vias;



Customize screen area

1. Dragto select an area

2. Use the cursor to select an area

3. Coordinates

X0 — Y 0

4k

W 1920 % H 1080 4

1) Arrastre para seleccionar un area: Arrastra el cursor de un punto a otro dentro
del area roja.
2) Use el cursor para seleccionar un area: Seleccione "Click to set screen area", luego

haga clic en la posicién de la esquina superior izquierda y la posicién de la esquina
inferior derecha para seleccionar en la pantalla.

3) Coordenadas: Introduzca manualmente las coordenadas en los cuadros de entrada
correspondientes para X, Y, Wy H.

Identifica:

Identifica todos los monitores conectados. El identificador numérico se mostrara en la esquina
inferior izquierda de cada monitor.

Calibracion:

Sostenga el lapiz de la manera habitual y haga clic en el centro de la cruz roja en el monitor
para calibrar el desplazamiento entre el lapiz y el cursor.

Tableta Grafica

Puede configurar el area de trabajo del dispositivo actual aqui. El controlador habilita las
siguientes formas de establecer el area de trabajo del dispositivo:



Default

Screen Pen Display

Full area Customize active area Proportion Display settings
Rotation
® 90° 180° 2700
Copyright ® 2023 XP-PEM Technology CO.All Rights Reserved. Ver:3.4.10{d3cHche)

1. Area completa: Toda el area de trabajo del dispositivo.
2. Personalizar el area activa: Tres vias;

Customize active area

1. Drag to select an area

2. Usethe pento select an area

Click to setthe active area

rFy
v

3. Coordinates

X0 5 Yo W o1e74 ¥ H 1054 %

1) Arrastre para seleccionar un area: Arrastra el cursor de un punto a otro dentro del
area roja.

2) Use el lapiz para seleccionar un area: Seleccione "Click to set active area", luego
use el lapiz para hacer clic en la posicién de la esquina superior izquierda y la
posicion de la esquina inferior derecha en su dispositivo.

3) Coordenadas: Introduzca manualmente las coordenadas en los cuadros de entrada
9




correspondientes para X, Y, Wy H.
Proporcion:
Escale el area de trabajo de su dispositivo y el area de visualizacién seleccionada
proporcionalmente.

Por ejemplo: Después de seleccionar la proporcion, si dibuja un circulo en el dispositivo,
aparecera un circulo en la pantalla, pero es posible que no se use alguna parte del area
de trabajo. Pero si no elige la proporcién y dibuja un circulo, entonces el circulo puede
convertirse en una elipse en la pantalla.

Rotacion:

Puede configurar el dispositivo en 0°, 90°, 180° y 270° en el sentido de las agujas del reloj
para su uso.

Modo zurdo: Girar 180°.

Configuraciones de la pantalla:

Temperatura de color: El controlador habilita cinco modos, es decir, 5000 K, 6500 K (por
defecto), 7500 K, 9300 K y USUARIO. En el modo de USUARIO, la temperatura de color se
puede personalizar ajustando los valores de R, G y B.

Display settings

Brightness 20 Contrast ratio 50

Color temperature adj ~ | Click the drop-down menu to adjus

5000K ® G500K TEOOK Q300K LISER
R 50
G 50
B 50

Espacio de color: El controlador proporciona cuatro modos: sRGB, Adobe RGB, DCI-P3 y
USUARIO. En el modo de USUARIO, puede personalizar el espacio de color ajustando los
valores de R, Gy B.
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Display settings

Brightness a0 Contrast ratio 50

[ Calar Space W’ | Click the drop-down menu to 8 st the color tempera
sRGHB @ Adobe RGB o DCI-P3 ) AISER
R 50
3 50
B 50

Este producto tiene preestablecidos tres modos de color: sRGB, Adobe RGB y DCI-P3. Y
todos los modos se han completado con limites de gama de color y calibracion precisos y
estrictos. Se puede utilizar directamente sin el limite ICC de nuevo.

Si desea configurar ICC manualmente, puede seleccionar el modo de Usuario en la opcién de
configuracién de la pantalla en la interfaz del controlador y configurarlo en color nativo.

Al configurar la temperatura de color, el espacio de color se configura como USUARIO; al
configurar el espacio de color, la temperatura de color es 6500 K.

Brillo, Contraste: Deslice el control deslizante correspondiente para ajustar el brillo y el
contraste.

Aplicacién

El controlador le permite configurar diferentes funciones de tecla de lapiz para diferentes
aplicaciones.
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Application: m E & - *

Eraser ~
X3 Pro v
Pen settings
Left double-click ot
Right click g
Default
Pressure seftings
Hardness [ Mouse mode
Soft Hard
[ ] Current pressure ]
Windows Ink
Copyright® 2023 XP-PEM Technology CO.All Rights Reserved. Ver:3.4.10({d3c5c5e)

Agregue una aplicacion a la lista de aplicaciones, seleccione una aplicacién y, a continuacion,
personalice la funcion de las teclas de lapiz para esa aplicacion.

Por ejemplo, si selecciona una aplicacién y cambia su configuraciéon en el controlador, el
cambio solo es valido cuando se utiliza la aplicacion. Cuando cambie a otra aplicacion, el
controlador la reconocera automaticamente. Se puede agregar hasta 7 aplicaciones.

1. Haga clic en icono + en la parte superior derecha de la barra de aplicaciones para abrir la
lista de aplicaciones;

2. Seleccione una aplicacién por agregar en las aplicaciones en ejecucién o haga clic en
Browse para agregar desde las aplicaciones instaladas;

3. Haga clic en "OK" para agregar la aplicacion seleccionada;

4. Seleccione una aplicacion agregada y haga clic en el icono - en la parte superior derecha
de la barra de aplicaciones para eliminar la aplicacion.

Si selecciona todas las otras aplicaciones, se aplicara a otras aplicaciones no personalizadas.

Configuracion del Lapiz

Cuando el lapiz esta dentro del Area de Trabajo, el dispositivo reconocera el lapiz y lo
agregara al controlador. El lapiz utilizado debe ser compatible con el dispositivo.
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Application: m H & - *

Eraser ~
X3 Pro v

Left double-click ot

Right click g

Right click

Customize

H

Default
Pressure seftings
Hardness [ Mouse mode
Soft Hard
[ ] Current pressure ]
Windows Ink
Copyright® 2023 XP-PEM Technology CO.All Rights Reserved. Ver:3.4.10({d3c5c5e)

Haga clic en "Customize" en el menu desplegable para ir a la configuracion de tecla de
atajo y personalizar las funciones de tecla del lapiz.

Antes de configurar, marque para seleccionar cualquiera de las opciones en Teclado,
Control del Ratén, Otros y Ejecutar Aplicacion.

Shortcut key settings

. Keyboard (up to 20 groups) Windows+

Mouse conirol

[ ] shit [] Lertat [ ] RightAlt [] ctl [] space
Left click 1 Middle click (_+ Scrollup
Left double-click Right click _} Scroll down

Other
Disable PenlEraser
Show driver panel Switch monitor
[BUE] ) Precision mode

Run application

[] customised name

Shortcut keys

Teclado:
Puede establecer el método de teclado de atajo, por ejemplo, configurarlo como "Alt+A" en 3D
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MAX, para que se pueda usar la herramienta de alineacion.

Puede establecer una combinacién de varias teclas, como Ctrl+Z y Ctrl+S. Cuando pulsa la
tecla, las teclas de atajo establecidas se ejecutaran una vez.

Windows (Command): Puede agregar una tecla de combinacién que contenga la tecla del
sistema, por ejemplo: para ingresar Win(Cmd)+Shift+3, puede presionar Shift+3 y el
controlador traera la tecla del sistema automaticamente.

Control del Raton:

Puede configurar el control del ratén y la tecla de combinacién del teclado. Por ejemplo, si
selecciona Shift y Clic Izquierdo, las acciones de atajo estan habilitadas en el software que
admite esta tecla de combinacién.

Otro:

Modo de precision: Limita el area de la pantalla a un area pequefia. Esta funcién le permite
dibujar con mayor precision en el area.

Ejecutar Aplicacién:

Ejecutar la aplicacién seleccionada.

Nombre personalizado:

Puede personalizar el nombre de la configuracién de tecla actual.
Configuracioén de presion:

La sensibilidad de la presion se puede ajustar ajustando la curva o moviendo el control
deslizante en la barra de progreso.

La presién actual puede probar la presién actual del lapiz.

A T
fa\en Application: m E = ) - x
Artist 22 Plus
Eraser v
W
X3 Pro v
Pen settings
Left double-click e
Right click ~
Default
Pressure settings
Hardness D Mouse mode
Soft Hard
Current pressure ]
windows Ink
Copyright® 2023 XP-PEN Technology CO.All Rights Reserved. Ver:3.4.10(d3c5c5e)

Modo de ratén:

Cuando mueve su lapiz fuera del dispositivo, el cursor se quedara donde lo deje, que es como
operar un raton. Seleccione el modo y podra ajustar la velocidad del cursor en su dispositivo.
Si no selecciona la opcién, el modo de lapiz se aplica de forma predeterminada.

14



Windows Ink (solo para Windows):

Windows admite la entrada de escritura a mano, si necesita usar la escritura a mano en
software como Microsoft Office / Whiteboard, no la desactive.

Configuraciéon del Controlador

& - X

Artist 22 Plus [] Disable shortcut keys || Disable pressure

Work area [] pisable message [] isanle titt

Import config Export config

Diagnostictool Feedback

Default

(2]

Set full screen Customize screen area Identify Calibration

Monitor1(0,0,1920 1080)Primary

Copyright® 2023 XP-PEN Technology CO.All Rights Reserved. Ver:3.4.10(d3c5c5e)

Desactivar la tecla de atajo:
Desactivar las funciones de todas las teclas del dispositivo.
Desactivar el mensaje:

Al presionar una tecla, no se mostrara ningin mensaje de tecla en la parte inferior de la
pantalla.

Desactivar presion:

No sentira la presién del lapiz cuando lo use.
Desactivar inclinacion:

Esto desactivara el efecto de inclinacion del lapiz.
Importar y exportar configuracion:

Puede importar / exportar configuraciones para guardar y leer sus configuraciones. Cuando
necesite importar y exportar las funciones modificadas, primero haga clic en el boton "Save"
en el lado izquierdo de la interfaz del controlador para almacenar la configuracion actual. Esta
funcién solo esta disponible para el mismo sistema operativo.)

Herramienta de diagnéstico:

Puede utilizar la herramienta de diagnéstico en caso de cualquier problema durante el uso del
controlador.

Comentario:

Si tiene alguna pregunta o sugerencia durante el uso del controlador, puede enviarnos sus
comentarios a través de esta pagina.
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Desinstalacion del Controlador

Windows:

Vaya a Start -> Settings -> Apps -> Apps & Features, busque "Pentablet" y luego haga clic
izquierdo en "Unload" segun las indicaciones.

Mac:

Vaya a Go -> Applications, busque XP-PenPentabletPro y Iluego haga clic en
"UninstallPenTablet" segun las indicaciones.

Linux:
Deb: Introduzca el comando sudo dpkg -r XPPenLinux y ejecute el comando;
Rpm: Introduzca el comando sudo rpm -e XPPenLinux y ejecute el comando;

Tag.gz: Descomprima el archivo. Introduzca el comando sudo. Arrastre install.sh a la ventana
y ejecute el comando.

Preguntas Frecuentes

1. La computadora no reconoce el dispositivo.

a) Compruebe si el puerto USB de su computadora utilizado funciona
normalmente. Si no es asi, utilice otro puerto USB.

2. Ellapiz no funciona.
a) Asegurese de que esta utilizando el lapiz que originalmente viene con
su dispositivo;
b) Asegurese de haber instalado el controlador correctamente y verifique
si la configuracion del lapiz del controlador es normal.

3. El software de dibujo no puede detectar la presion del lapiz mientras el
cursor puede moverse.

a) Compruebe si el software de dibujo admite la presion del lapiz;

b) Descargue los ultimos archivos de instalacion del controlador del sitio
web de XPPen y verifique si la presion del lapiz es normal en el
controlador;

c) Antes de instalar el controlador, apague el software antivirus y el
software de graficos;

d) Desinstale los controladores para otras pantallas / tabletas graficas
antes de la instalacion;

e) Reinicie su computadora después de completar la instalacion;

f) Sila presion del lapiz es normal en el controlador (Windows:
asegurese de que Windows Ink esté habilitado en la configuracion del
lapiz del controlador), ejecute el software de dibujo y vuelva a probarlo.
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4. Latencia de linea mientras dibuja con el software.

a) Compruebe si la configuracion de la computadora (CPU y GPU)
cumple con los requisitos de configuraciéon recomendados para el
software de dibujo instalado, y optimice las funciones relacionadas a
través de la configuracién de acuerdo con las preguntas frecuentes
publicadas en el sitio web oficial del software de dibujo.

Si necesita mas asistencia, pdngase en contacto con nosotros en:
Sitio web: www.xp-pen.es
Email: servicees@xp-pen.com
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